
TABLE - Tabelle

UV-CABINET-H-NX NX-2/2 NX-1/5 NX-2/5
LAMP LIFETIME  (hour)* STRAHLER LEBENSDAUER (STD)* ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000
RECOMMENDED 
REPLACEMENT (MAXIMUM 
EVERY 2 YEARS)

EMPFOHLENER WECHSEL (MAX. 
ALLE 2 JAHRE)

- 1 hour for every switching ON-OFF
- 1 Stunde je Schaltvorgang  zusätzlicher Verlust

TOTAL CONSUMPTION (W) STROMVERBRAUCH (W) 160 200 390
EXTERNAL DIMENSIONS 
HxLxP (mm) ÄUSSERE ABMASSE HXLXB (MM) 1100 x 420 x 880 600 x 450 x 2100 1100 x 450 x 2100

INTERNAL DIMENSIONS 
HXLXP (mm) INNERE ABMASSE HXLXB (MM) 1030 x 380 x 700 590 x 400 x 1870 1090 x 400 x 1870

WEIGHT (Kg) GEWICHT (KG) 45 60 60

EQUIPMENT AUSSTATTUNG / VERSION 2 door, 2 shelves Hanging 
Cabinet 

2 anta, 2 ripiani,Pensile

1 door, 5 shelves
Floor Cabinet 

1 anta, 5 ripiani
Armadio a terra

2 door, 5 shelves
Floor Cabinet

2 anta, 5 ripiani
Armadio a terra

PROTECTION RATING SCHUTZGRAD IP 20

REPLACEMENT LAMP ERSATZ STRAHLER n°2 CHS-90WH n°5 CHS-40WH n°5 CHS-90WH

UV-CABINET-H-NX-C NX-1/3C NX-2/3C
LAMP LIFETIME  (hour)* STRAHLER LEBENSDAUER (STD)* ≤ 18.000 ≤ 18.000

RECOMMENDED REPLACEMENT 
(MAXIMUM EVERY 2 YEARS)

EMPFOHLENER WECHSEL 
(MAX. ALLE 2 JAHRE)

- 1 hour for every switching ON-OFF
- 1 Stunde je Schaltvorgang  zusätzlicher Verlust

TOTAL CONSUMPTION (W) STROMVERBRAUCH (W) 130 240

EXTERNAL DIMENSIONS HxLxP (mm) ÄUSSERE ABMASSE HXLXB (MM) 600 x 450 x 2100 1100 x 450 x 2100
INTERNAL DIMENSIONS HXLXP (mm) INNERE ABMASSE HXLXB (MM) 590 x 380 x 1870 1090 x 380 x 1870
WEIGHT (Kg) GEWICHT (KG) 60 90

KNIVES HOUSINGS Nr. ANZAHL DER HALTERUNGEN / 
AUFLAGEN

from 11 to 16 (X 3 shelves) 
da 11 a 16 (X 3 piani) 

from 20 to 30 (X 3 shelves)
da 20 a 30 (X 3 piani)

EQUIPMENT AUSSTATTUNG / VERSION
1 door, 

3 shelves with knives
1-türig, 3 Auflagen mit 

Messerhalter

2 door, 
3 shelves with knives
2-türig, 3 Auflagen mit 

Messerhalter
PROTECTION RATING SCHUTZGRAD IP 20

REPLACEMENT LAMP ERSATZ STRAHLER n°3 CHS-40WH n°3 CHS-90WH

UV-CABINET-H-NX- ...C / R / E

UV-CABINET-H-NX-E NX-1/4E

LAMP LIFETIME  (hour)* STRAHLER LEBENSDAUER (STD)* ≤ 18.000

RECOMMENDED REPLACEMENT 
(MAXIMUM EVERY 2 YEARS)

EMPFOHLENER WECHSEL 
(MAX. ALLE 2 JAHRE)

- 1 hour for every switching ON-OFF
Sottrarre 1  ora ad ogni accensione accensione

TOTAL CONSUMPTION (W) STROMVERBRAUCH (W) 310

EXTERNAL DIMENSIONS HxLxP (mm) ÄUSSERE ABMASSE HXLXB (MM) 600 x 450 x 2100

INTERNAL DIMENSIONS HXLXP (MM) INNERE ABMASSE HXLXB (MM) 590 x 400 x 1840

WEIGHT (Kg) GEWICHT (KG) 60

EQUIPMENT AUSSTATTUNG 1 door, 4 probes housings
1 anta, 4 portasonde

PROTECTION RATING SCHUTZGRAD IP 20

REPLACEMENT LAMP ERSTAZ STRAHLER n°4 CHS-90WH

* continuous operation/ununterbrochener Strahlerbetrieb

Spec Sheet   



INSTALLATION - Installation

To switch ON the device, plug it in using the SCHUCKO, IEC plug.

Be careful that the chosen location will not impact the surrounding environment; Light Progress has designed all units with no sharp 

edges, burrs, etc. For a proper opening of the doors, make sure that the cabinet will work on a perfectly flat floor and use a spirit level. 

Always place UV-CABINET against a wall and, when it is possible, fix it on it to avoid accidents.  

 

Um das Gerät einzuschalten, stecken Sie den Kaltgeräte -SCHUKO-Stecker in eine Steckdose. Es muss darauf geachtet werden, dass die 

gewählte Aufstellung gefahrenlos an die Umgebung angepasst ist, dennoch ist es unerlässlich, die Aufstellung an Stellen zu vermeiden, die für 

den Bediener oder die Personen in der Umgebung gefährlich sind. Um ein korrektes Öffnen der Türen zu gewährleisten, stellen Sie sicher, dass 

das Gerät vollkommen im Wasser steht (hierfür benutzen Sie die schwarzen Stellringe der Füße). Es ist immer notwendig, das Gerät an eine 

Wand zu stellen und es gut zu befestigen, um Unfälle zu vermeiden.
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